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trato de la sefiora Brown. Ahora daba pinceladas répi-
das y acariciadoras, como si cuando lo posaba en el rostro
del joven sus labios estuviesen al extremo de su pincel.
Al encontrarse sola con él en el amplio gabinete
en que los esplendores de la pintura moderna estaban
colgados de las paredes, una voluptuosidad secreta y
deliciosa latransportaba. En aquella intimidad con obras
maestras consagradas y su naciente amor, pasaba horas
deliciosas. Gustosa hablaba con Reinaldo mientras traba-
jaba, y lo que el joven deseaba conocer, eran los ailos
sombrios de su vida, las tristes horas vividas por las dos
hermanas al pasar del lujo 4 la estrechez. No se cansaba
de hacerse explicar las contrariedades de Genoveva, los
fracasos sufridos, las insolencias de genles que poco
antes se las daban de protectores. Prodigibase en criti-
cas amargas con respecto 4 la cobardia v al egoismo de
los hombres. Si ¢l hubiese estado 4 su lado, si las hu-
biese conocido antes,qué pronto hubiera reparado las injus
ticias del destino. Pero todo era reparable todavia, y
de modo vago, que sin embargo parecia clarisimo 4 Ro-
salia, daba 4 entender que intervendria gustoso en los des-

tinos de la familia.

: Aquella tarde; la sefiora y la sefiorita Hertelin habian
ido 4 visitar 4 la dbuela de Reinaldo Brown. v ésta las
habia conducido al cabinete en que I“N'é.’l“-‘il daba los
ultimos (oques al retrato de su nieto. Rosalia siguid tra-
bajando - mientras el americano hizo los honores de su
coleccidn &4 su madre ¥ 4 su hermana. Genoveva, vestida

Cco ha canmlla . — X A
on mucha sencillez, con un « uerpo ajustado 4 su esplén-

dido talle Yy su rostro que iluminaban magnificos ojos

negros, conlestaba con sonrisas 4 las inflamadas mira-
(]'as del joven, y con atenta amabilidad ofa las explica-
ciones que ¢l daba sobre los cuadros colgados de las
paredes. .

En realidad sélo atenta & sus pensamientos, ni siquiera
escuchaba cuanto le decia. Se veia va duefia de
aquella suntuosa morada, disponiendo nlr:A las fabulosas

Fiquezas de aquellos extranjeros, y apoyada en centenares
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de millones como una reina en su trono. Su helleza y
su talento, realzados por aquel cuadro desvanecedor, le
aseguraban una incontestable soberanfa. Se convertia en
la artista gran sefiora que deslumbra, y que todo el mundo
conoce, admira y aplaude. Y en verdad ¢ qué se necesi-
taba para que aquellos suefios extraordinarios se realiza-
sen ? Que aquel americano rubio que la devoraba con los
ojos, detallando las bellezas de un Teodoro Rousseau, se
decidiese 4 satisfacer su capricho y hacerla su mujer.
Una sola palabra la separaba del fin prodigioso de su
vida. Pero esa palabra, era preciso obtener que Reinaldo
la pronunciase, y ¢cémo llevarle 4 adoptar tan grave
decision ? Esto era lo que se preguntaba mientras pare-
cia saborear las consideraciones que ocupaban 4 Reinaldo.
Con todo, preciso es confesar que ese dia él prestaba 4
sus cuadros una atencién en todo igual 4 la que ella pres-
taba & sus discursos. La contemplaba, y su hermosa
coleccion, sus bellos lienzos inestimables todos, le parecian
por vez primera sin interés ninguno, tan profundamente
le turbaba la encantadora Genoveva.

Los dos se habian detenido ante un Troyon de mérito
notabilisimo, y Reinaldo ni siquiera decia una palabra.
Permanecia inmdvil contemplando la nuca amarillenta de
la joven en la que se arremolinaban ligeros mechones de
dorados cabellos. Genoveva sentia tras ella el aliento del
enamorado americano, y lo adivinaba palpitante, ansioso,
proximo & las supremas debilidades. Tal vez las pala-

bras decisivas iban 4 caer en sus oidos cuando la puerta
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del gabinete se abrid, y en el huecoaparecié el sefior Free-
man, el secretario de embajada.

En un instante se rompié el encanto. Reinaldo tuvo
que salir al encuentro d= su amigo, y Genoveva se vi6
precisada & concederle una parte de sus amabilidades. Al
tiempo que sus labios aparecian contraidos por amable
sonrisa, le maldecia desde el fondo de su corazén. Desde
entonces, el retrato de Reinaldo hecho por la seforita
Hertelin, fué el objeto de conversacion. Lo habil de la
composicion, la maestria de la ejecucién y todos los
detalles, fueron admirados por turno. Luego, la madre ¥
las hijas se despidieron de la sefiora Brown y los ameri-
canos se quedaron solos.

Freeman y Reinaldo se habian educado juntos en
Harvard, y les unia la més sélida amistad. Sin embargo,
una mujer se habia interpuesto entre ellos, y repetinamente
sus relaciones se habian enfriado. Guardaban mutuareserya,
y en vez de buscar ocasiones para encontrarse, como
anles, se evitaban y no hacian ningiin esfuerzo para ha-
llarse juntos. Aquel dia, sentados en el gabinete de Rei-
naldo, fumando cigarillos egipcios, y con la mirada fija
en el vacio como si se entregasen 4 muy serios pensa-
mientos, los dos hombres permanecian sin decir pala-
bra.

El secretario de embajada, después de un largo rato,
fué quien se decidié ha hablar.

— Quisiera — dijo — hacerle una confidencia, y desde

hace dias vacilo como si no tuviese las mejores razones
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para fiarme de usted. Estoy enamoradisimo de la joven
que acaba de salir de aqui, y quisiera saber lo que pen-
saria de mi union con ella.

En semejante situacion el joven Brown di6 pruebas de

la imperturbable sangre fria que tanto habia contribuido

al feliz éxito de sus negocios. No pestafies, sus dedos
sacudieron suavemenle la ceniza del cigarillo que soste-
nian, y antes de contestar 4 su amigo con respecto & un
asunlo que tanlo le interesaba, se tomo el liempo nece-
sario para reflexionar. Pens6 : « Si le digo 4 Freeman
que apruebo su proyecto, me privo de todo medio para
suplantarlo y le doy ocasién para que pueda acusarme de

desleal. Preciso es pues que hable claramente y en
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seguida, pero si le confieso que quiero & la sefiorita Her-
telin, debo casarme, y esa es una solucién sobre la que
no se puede volver. » Y murmuré :

— Ante todo, ¢ ha pensado usted, Freeman, que la
seitorita Hertelin es pobre, y que usted no es rico?...

— Tengo lo suficiente para vivir.

— Para usted solo, y con economia. Una familia
olra cosa...

— 8i, lo sé. He pensado cuanto me dice, pero en
Francia, con la fortuna que poseo, se puede vivir bien.

~— ¢ Renunciaria usted 4 su carrera?

— Tal vez me veria precisado & ello.

— Esa es una resolucién gravisima. ¢ No temerifa arre-
penlirse més tarde ?

-— Bi soy feliz, no me arrepentiré de nada.

— Y ¢ serd usted feliz no teniendo nada que hacer?

— Eso es lo que me preocupa. ¢ Pero no podré hacer
nada fuera de la diplomacia?

— ¢ Se meleria usted en negocios? Para dedicarse i
los negocios precisa ser muy rico & muy pobre. Usted no
€3 ni una cosa ni ofra.

Oyendo 4 su amigo, Freeman se decia : « No me dice
francamente lo que piensa. Tal vez entre la sefiorita Her-
telin y él haya ya un acuerdo. Preciso es que le obligue
4 confesirmelo. » Y repuso :

— No es sdlo un consejo lo que he venido 4 pedirle.
Queria rogarle que diese un paso por mi...

— ¢ Acerca de quién?,..
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— Acerca de la sefiorita Genoveva... Quisiera que
hablando con ella, sin aparato y con toda sencillez, le
diese cuenta de mis sentimientos...

— Vamos — dijo Reinaldo — me trala usted como 4
un pariente viejo.

— ¢ Le contraria hablar en mi nombre? v

— De ningtin modo, pero es un encargo especialisimo.
¢ Por qué no lo hace usted mismo? Ay

— Comprenda lo penoso que seria para mi .mr
que la seiiorita Hertelin contestaba con una negaliva.
Serfa directo, como un bofetén en medio de la cara.

— Y prefiere que lo reciba por usted.

— Amigo mio, 4 usted no le doleria. No creo que
nuestra amistad le haga sensible hasta semejante
extremo.

— ¢ Porqué no se dirige 4 Cantor?

— Esta demasiado ocupado con la hermana que se

:dica & la pintura. Lo haria mal.

— ¢ Cree usted que Robinsén siente inclinacion por la
sefiorita Rosalia Hertelin?

— Estoy seguro de que su talento le ha fanatizado. A

do l"l I]lFllIl_]-r linM-:l l!l‘ lo llli*lilfl.

— Excepto 4 la principal interesada.

— Esta convencido de que no quiere casarse.

— ¢ Por (lllr'- ?

— Pues porque ha interrogado & Genoveva y ésta le ha

asegurado que su hermana queria permanecer st ltera.
— Pues bien, Freeman, yo puedo hacer por usted lo
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que Cantor ha hecho para si mismo, y hablar 4 la se-
fiorita Rosalfa... Por ella sabré cuiles son las disposi-
ciones en que su hermana se encuentra, y le propondré
claramente la cuestién en lo que 4 usled se refiere,

— Esta bien. No puedo pedir mas 4 su buena amis-
tad. Gracias querido Reinaldo, y suceda lo que suceda,
cuente con mi agradecimiento.

Se miraron frente 4 frente como leales compelidores, y
se estrecharon la mano. Ninguno de los dos abrigaba la
menor duda con respecto 4 sus intimos »rn[imif'r_]lu.-'. y
sin haberse dicho nada se lo habian confesado todo.
Freeman, convencido de que su amigo era su rival, tenia
el convencimiento de que Reinaldo cumpliria la misién
que habia aceptado. Este, en efecto, no pensd ni un ins-
tante en dejar de hacer lo que habia prometido, y todo
el tiempo que habia pasado sin tomar una decisién le ha-
bia servido para fijar sus verdaderas intenciones y sentia
gran prisa para resolver el problema de su porvenir. El
medio que habia encontrado de participar 4 Rosalia los
sentimientos de Freeman y los suyos Propios con res—
pecto 4 Genoveva, facilitaba mucho su decisién y tranquili-
zaba su timidez. Si hubiese debido hablar 4 la que amaba
Y exponerse, como Freeman decia, & recibir la contesta-
cion en pleno rostro, como un bofeton, nose hubiera
mostrado tan impaciente.

La mafiana siguiente, precursora de la tarde en que
Rosalia debia ir 4 la sesién cotidiana. Je pareci$ intermi-
nable. Sin embargo, cuando la sefiorita Hertelin se ins-
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talé en el gabinete, cerca de la ventana por dondeentraba
la luz, preparé sus pinceles, y empezd & mirar al mo-
delo, Reinaldo se sintié menos decidido & hablar. Todos los
|)(‘[‘l’uclns de su discurso que [u'up;u:nh\ desde la vispera se
borraron de su memoria. Permanecié en su butaca in-
movil, mudo y contrariado. Al cabo de un rato, bastanle
largo, una repentina reaccion se produjo en sus pensa-
mientos. Se dijo : « Verdaderamente, soy un estipido.
¢Tan dificil es abordar semejante cuestion? Al fin y al
cabo es un asunto como los que en la vida se presentan
4 diario. » Recobrd su valor, su lucidez, y hablé :

— Sefiorita Hertelin, tengo una confidencia muy im-
portante que hacerle y una siplica que dirigirle... Se
trata de su hermana.

Se detuvo bruscamente. Rosalia se habia \11«_-“1- hacia
él, y, palida como la cera, le miraba con ojos de angustia.
Reinaldo observd que la paleta temblaba entre sus dedos
y que la turbacién que de ella se habia apoderado era tan
grande, que con la espitula colocaba blanco sobre azul.
Sin embargo no pronuncié ni una palabra, y con la mi-
rada interrogé al americano. Este afiadi6 :

— Uno de mis amigos no ha podido ver a la seilorila

Genoveva sin prendarse de ella...

. . ’ .
Le interrumpié de nuevo el profundo suspiro que se

escapo de los descoloridos labios de la joven al oir eslas

palabras : « uno de mis amigos ». Los ojos de Rosalia,
llenos de ligrimas, vacilaron, y una sonrisa de gratitud

se dibujo en sus labios. La joven repilid
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— Uno de sus amigos quiere 4 mi hermana... ;Y ese
amigo? ‘

— Es Freeman — contestd el americano. — Me ha
encargado que le ruegue (Jue sea usted su inl-."rprr:‘w acerca
de la sefiorita Genoveva... Pero no es eso todo. No es él
solo quien asocia 4 su hermana 4 sus mas risuefias espe-
ranzas.

La inquietud que habia ensombrecido un instante la
mirada de la sefiorita Hertelin, aparecid de nuevo mis
punzante, y con la cabeza baja, la boca dolorida, la joven
parecio esperar de nuevo un golpe mortal. ;

— Verdaderamente siento tener que hacerle estas con-
fidencias, — repuso Reinaldo — y si no luviese tanla
confianza en su buen juicio, y si no conociese el afecto
verdaderamente protector que su hermana la inspira
nunca me atreveria i hacerla juez de semejante rivalidad.
Si, Freeman quiere 4 la sefiorita Genoveva, vino 4 confe-
sarmelo ayer, y al mismo liempo 4 \ltirlin‘,n'mmplv fuese
el intérprete de sus sentimientos. Papel verdaderamente
dificil para mi, que estoy tan enamorado como puede
estarlo él mismo, y que me veo obligado 4 defender su
causa cuando quisiera abogar por la mia. Sin embargo
lengo que cumplir mi promesa y decirle todo lo bueno (im-:
de Freeman pienso. Esun hombre de bien 4 carla cabal,

esti en muy buena posicion y seguramente llegara 4 ﬁ(‘li‘v
par una embsjada 6 un cargo muy elevado en América. ..
No es muy rico... pero tiene lo suficiente para vivir. Si
tiene la fortuna de gustar 4 la sefiorita Genoveva, seria

2
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para olla una eleccion muy acertada. En cuanto & mi...

Se detuvo. Al parecer, Rosalia no le escuchaba. Con la
frente inclinada, y los ojos obstinadamente cerrados, per-
manecia tan inmavil que cualquiera hubiera pe ido creer
que dormia. Un silencio penoso reind en la habitacion.
Reinaldo, inquieto por la sorprendente aclitud de la sefio-
rita Hertelin, y desconcerlado por su mulismo, no se de-
cidia & continuar aun cuando fuese su propia causa la
que &]!It‘(l.‘l‘w‘ en alto. Pero no se senlia lli~||l1¢'-1l\.."l hacer
su propia apologia 4 .upv-i]:n sofiadora que parecia haber
olvidado por ."n]'uple-l-n su I'Ir-rrl«'i:n.

Y con todo, tras sus cerrados parpados, en lo mas
intimo de su ln-n\:llnlrlllr'r. Rosalia era presa de violenta
acitacion. v su inmovilidad disimulaba los méas crueles
[.‘.g;“.-“h.\_- Qe habia enzaiiado de modo tan gr;lmlr | El
que crefa con tanta inocencia que  se m'llls;ilm de
ella, no inwn-.:lm sino en Genoveva, v una vez mis la fa
vorecida por la naturaleza, la preferida de su madre, triun
faba v la relezaba en la sombra, tinico destino que pa
recia l.-«.rn -.|u:mI--;[=-. Teniaque verse \}->1=i|nt'e‘chwvlm’wl;l.
v le era |||‘u'i~~- resignarse 4 ver que olra méas afortunada
;.- ;|;w|r[.||u| de su parle de felicidad. U destino la habia
condenado al desdény al abandono. Unicamente su an-
ciano padre, como ella despreciado, sabia amarla y com-
|""‘lu§~‘|i:|. \

De sus cerrados iﬁnl|miw~ Se escaparon gruesas lagri
mas que rodaron por sus mejillas y desahogaron su

p--l:ll‘ Y ";illluilin ~_~r’.|.f='-.'|A ]" -plin'- dr- fan risuenas es
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peranzas, era muy duro sufrir una decepeion tan cruel,
¥, it pesar de su fuerza de voluntad, no I;m“:l dominar sn
dolor. \ -ir| |!lt‘ili'll|t:lr.-l' de lo que “rill.lMH |ll|(“l"~"
pensar, sola consigo misma, no hacia ningin esfuerzo y
dr-j;llm que sorprendiese, en abandono supremo, la ago

nia de su alma.

Tap lejos estaba el americano de sospechar la verdad,
que al ver correr el llanto de la joven no se alarmé por
ella, v sdlo temid para ¢l algin grave contraliempo. Se
alrevio a tomar una de las manos de Rosalia, y CON VOZ
ansiosa le |-rr-_’1|n|fn;

— ¢ Sabe usted algo que pueda hacer imitiles mis
t'ﬁp"lﬂll/-"‘L' d Acaso su hermana ?...

Ella no le dejé terminar, tan penoso le parecid su
sufrimiento.

— No, (h!lufﬁii!l’«""\l' usted ; es libre, I-IIHIV usted es
perar.

— ¢ Habla usted refiriéndose & mi?

— ¢ \ quién me puedo referir? S6lo usted es digno
de ella. Su amigo Freeman es un caballero muy amable,
pero usted. ..

Se contuvo, temiendo decir demasiado. Habia reco-
brado ya la completa posesion de simisma y la amargura
de su sacrificio no le pare: ia exenta de satisfaccion,
¢ No era para ella una costumbre ser desdefiada, y cuanto
florecia en el corazén de las olras no debia marchitarse
¥ morir en el suyo?

Con una mirada cuya tristeza rayaba en ironia, dijo :




——

= e T —————c S]] W,

ALMAS FUERTES,

— Su amigo ha escogido un buen embajador. El
sefior Freeman se parece un poco 4 mi, su lll"-llll'lﬂ no es
otro que hacer resaltar el mérito tJr-. los *i‘ﬂ,nn*' : \ i'l
lado desaperece como 4 mi me eclipsa mi ]']l,‘]‘nlil'll-l.
Pero eso es muy justo. Nuestra Genoveva es fan linda y
tiene tanto talento... No es posible verla sin quererla
: verdad ?

: \\' pesar de que la pasion cegaba 4 Reinaldo, las pala-
bras de Rosalia le inspiraron algunas dudas con respecto
4 los sentimentos de la joven. Se fijé en ella con mia_\r:r
atencién que lo habia hecho desde (]I.ll‘ habian prinei

piado 4 hablar, pero el rostro tranquilo y ~I"l'e"rlrw de la
sefiorita Hertelin no manifestaba ni emocién ni desen

canto. La veia del mismo modo que tenia l"‘*l'll[lll']"l'.lli‘
verla todos los dias. Rosalia se habia puesto de mlt“-ur!A!nn

tar, v su |-iuw--l de marla daba con precision en e'!’ lienzo
los ]i:_rr‘l'lu tm'li!'- de color. La 1I'I|1||i'\l.|ii que hfl?)l.l alte
rado .'|(]nv'| corazdn delicado y Imh”l‘, bramaba ;Vum. I‘T'It|
no se manifestaba por ningiin signo exterior. Con
sangre fria admirablemente fingida, repuso :

o) Ahora, ¢ quiere decirme lo que después Qf‘-l'!ll(“i(‘;i
f'”ﬂ\"l'\.‘li‘iw'lll }lfl-r|~:| ||.|-‘('| ¢ No 1L l!'it:'r e -jl:!!ll]‘-.lllll‘ i]ilﬁ‘
se contente con hacerme & mi sola esas confidencias. ¢ Le
conviene que repita 4 mis padres lo que acaba de de-
cirme? P

— Se lo ruezo. No daré nira;_;fnn.'l contestacion & F 1"--(=—
man hasta que usted haya hablado con su hermana. Ella

debe decidir entre nosotros.., Para ponerla en condicia
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nes de juzgar le he sometido las ambicione

s8 de Freeman
y las mias,

— Dentro de un momenta le repetiré nuestra conver-

Saiwillll]. ‘\' ]I‘H'.'i I[llf' no tenga II\If‘li ({H!f l"‘ll‘l'il[' Ih’l‘-lil ma

flana una solucion que debe tener prisa en conocer, le en-

viaré cualro lelras para que duerma tranquilo esla noche.
— Es usled de una bondad exquisita — exclamé Rei
!h‘llt[:l.
Rosalia, sin contestar, bajé la cabeza ¥ siguid pintando,

La tarde caia: dejé la paleta, miréd con detencion el

lienzo durante unos segundos y dijo ;

— He ahi un retrato casi terminado. Puedo ||(-_;'.'n|n

descansar durante algiin ti mpo, para dedicarme """'l"“"“’ a

. po *_a
él con mejor resultado. Le ruego que lo ¢ Hlirl]llf' en silio

donde nadie pueda tocarlo y donde no le perjudique el

l)-_:l\n_
=~ [ Goémo! ¢ No vendri 4 trabajar mafiana? preguntd
Reinaldo con inquietud.

— No, en casa tengo un ‘im-ilu-'m[u-/m_i':. Y quisiera

terminarlo. Para decir las o i3as como en realidad son,

tengo necesidad de terminarlo,
— 51 necesita usled dinero dijo el americano.

Rosalia hizo un geslo de orgullosa prolesta.

— De ningin modo. No me ha comprendido usled.

a que le entregue el cuadro, Y para
consagrarme complelament

Hr'gia me da- prisa par

e a usted habia descuidado

mis compromisos. Ahora |
bajos corrientes. — Eso ¢ S

recisa que vuelva 4 mis (ra-

lo que voy 4 hacer.
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Habia hablado con tantla firmeza, que Reinaldo no se

atrevid o t'r[\lic‘;ll'. 'n-;n-ll!iu‘ls'm'ﬂl-‘ se habia transformado.

A la amabilidad algo infantil que en sus relaciones con
¢l habia mostrado, sucedid una antoridad decidida y
fuerte. Aparecia una mujer cuya voluntad igualaba & su

talento, v asi debia ser para quesu carhcler estuviese & la

altura de su inteligencia.
Se (ll',‘*lliihl‘l de Reinaldo, y se fué sin pasar por el salon
en donde la sefiora Brown habia ;srw';nu«uin el té. Instin

tivamente Reinaldo no hizo el menor esluerzo para

retenerla. Rosalia, por su parle, pare ia que deseaba ale

jarse, y era indudable que entre los dos habia- algo que

hacia tirantes sus relaciones. Se habian estrechado la

.
: A . ¥
mano. v Reinaldo, no sin algo de estupor, se en mird

solo en medio del espléndido ve stibulo donde los lacayos

se habian puesto ceremoniosamente de pie.

Lentaments se dirigid i saloncito en donde regular-

mente se encontraba a su abuela a i-ml;:' de las cinco, ¥
hésandole la mano se sentd y distraidamente se preparo

una taza l]w h", No !;| L ;n"-_ ¥ $|(‘|3[|.|Fu‘=|‘- ~|]|g||‘lm en

profundas reflexiones hasta que la sefiora Brown le

‘iiifu

— Reinaldo ¢ qué sucede ? Esta larde no me pareces
duefio de ti mismo. ¢ Tienes algun disgusto ?
— No, — dijo poniéndose en pie para librarse de su

i_ﬂ'lHl‘l,lihll"lwlL
: No habéis TI'.ilHj,l-!w en el retrato?

— La sesion acaba de terminar, y como la sefiorita
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Hertelin tenia mucha prisa, me ha rogado que |

a excusase
por no haber entrado 4 saludarla.

— Maiiana la veré.

— No; no vendra durante algunos dias.

2 - . P o .

]‘n:i sefiora Brown mird 4 su nieto con atencidn. sonrio,
y dijo :

— ¢ Acaso te has disgustado con la sefiorita Hertelin ?
Apostaria 4 que no estibais muy de acuerdo.

li.t'mafnlu enrojecid. Hizo un ripido gesto de prolesta, y
replico : :

— Todo lo contrario.

— Tanto mejor, es una criatura encantadora v un
talento superior. :

e Una criatura encantadora v un talento superior
1”t‘|llli¢'» Reinaldo. Esas dos cualidades tan prec 10Sa8
clli.'nnlw se relinen en una sola persona, ¢ le dan &4 sus
0Jos un valor especial? .

— Sin duda

asombro. Pero

respondid la sefiora Brown no sin
¢ 4 donde vas a parar

— Una criatura encanladora v un talento ali{\.'(iul

€S segun usted. v cim;nlw el ]nam[.. de vista soctal, aaal &

d un }ln|||],(p COMO YO ¢ No es ciartad
— ¢ Qué quieres decir con esto Reinaldo? — exclamé

la sefiora Brown formalmente alarmada esta vez. — Des-

es de haber re "y t e _ ¢ = J
I e haber rehusado los partidos mas brillantes ¢ pien

8as casarte con la sefiorita Hertelin?
=X si penzase en ello qué diria usted ?

= Diria' que 1me ‘ :
Diria que me sorprendes extraordinariamente,
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7
La sefiorita Hertelin !

y que no 86 qui". conlestar.
talenlo

— Una criatura encantadora que tiene un
superior. | sted misma lo ha dicho hace un instante.

— Un talento muy superior, es cierto. Criatura en-
cantadora si, pero encantadora moralmente, porque en
cuanlo al fisico, es bien ordinario.

— Noes de ella de quien se trala dijo Reinaldo con

\i\;h'ill;nl.
— 1 Como !
— Sin embargo, pienso en una sefiorita Hertelin,

pero no en Rosalia. Pienso en su hermana Geno-

veva.
Alh! — dijo la sefiora Brown Mucho més

i

liermosa, pero un talento mis inferior.

— Muy grande ({uninl.u abuela, usted como yo y como
lodos, experimentd una sensacion deliciosa al oirla. Y en
cuanto al encanto y 4 la helleza. ..

— Lo concedo, es muy bonita... muy bonita y mucho
mdas joven, pero no |n|v.|w ocultar que lu eleccion me
asombra. La seiiorita Genoveva Hertelin...

La abuela permanec 10 pensaliva con la barba :Jim_\.,ul.i

en la palma de la mano ) los ojos medio cerrados. Rei-

naldo la observaba en silencio sin alreverse a turbar su

medilacién. Al fin la anciana exhalé un suspiro, y abriendo
los e-jw:- los f‘l_jf- en su nielo y SONTLO.

— Evidentemente no es la boda que habia sofiado para
i, pero la familia Hertelin es muy honrada v Genoveva

muy hermosa. Sin embargo, es raro, me parece que
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huhium |'1I"(‘f't'l'i<ll| que te casases con la otra. ¢ Eslas
seguro de que quieres 4 la menor ? :

— Segurisimo. Desde que la vi no pienso méas que en
ella y eso no me sucede a4 mi solo. Freeman me ha con-
fiado sus intenciones y su mayor deseo seria casarse con
Genoveva, :

— ¢ Es esto lo que te ha decidido ? Porque para hablarme
como me hablas, preciso es que hayas tomado una reso-
lucion.

— Claro estd. No podia dudar méas, pues Freeman me
ha suplicado que hable por ¢l 4 la sefiorita Hertelin.

= d Y lo has hecho?

— Hoy mismo, como lo habia promelido. Pero al hacer
conocer las intenciones de mi amigo no podia dejar
ignorar las mias.

— ¢ Y las tuyas han sido mejor acogidas que las de
ta amigo ? En justicia debia de ser asi. Eres mucho me-
Jor partido que Freeman, querido.

~— Sin duda alguna, pero sélo he tenido (ue convencer
4 Rosalia ; Quién sabe si Genoveva serd de su misma
opinién ?

e Muy probable es que sea asi. Me siento inclinada
# creer 4 Rosalia poco sensible al lujo y 4 la |‘icim-/.1.
Genoveva es muy distinta.

— ¢ Tiene usted mala opinion de ella ?

— De ningtin modo, pero la creo mas interesada y
mis ligera que su hermana. Ha sido més mimada, v cla-

ramenle se ve que es la ['r‘r,f"_-l'i'lr.l de su madre. Por lo
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demis, esto no es una razon para que no sea una exce
lente criatura y de ninglin modo quiero rebajarla a tus
ojos. Eres duefio de tus acciones y lo bastante juicioso
para conducirte sin que se te aconseje.

— Es que yo no quisiera hacer nada que la conlra-
riase y ya sabe usted que tengo en mucho su opinion.

— Te doy infinitas gracias, querido nielo,... pero creo
que lo mejor es esperar a que los acontecimientos se preci

sen. En todo caso, cuenta siempre con mi afecto.

Al llegar & su casa, Rosalia, sin quitarse el sombrero
siquiera, se dirigié 4 la habitacion de su madre. Segiin
costumbre, la sefiora Hertelin y Genoveva estaban sen-
l.|-];|~ y Il;lhl;!li;t!l al lil'lnpi'i |]ri|" Se O r||w.||-;|n en labores
de adorno. La llegada de Rosalia las interrumpio.

— ¢ Has vuelto con tu padre? preguntd la seiiora
Hertelin.

— No mamd, era muy temprano y no he ido a espe-
rarle. Por otra parte, lenia que comunicaros nolicias
importantisimas que no he querido tardar en poner en
vuestro conocimiento.

— ¢ Qué es lo que te sucede? — pregunto agriamente
la madre fijando en su hija mayor una mirada casi hostil.

— A mi, nada. No se trata de mi

— Entonces ¢ de quién ?

— De mi hermana.
— ¢De Genoveva? Entonces, ¢ quéesperas para r\lvh—

carte ? ¢ £s -’ll;u bueno por lo menos?
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— Muy bueno. Por lo menos, & mi me parece asi.

— (A ti! En fin, veamos de que se trata.

— De una peticiéon de mano.

Repentinamente empezd 4 reinar un silencio profundo
y pesado. La sefiora Hertelin y Genoveva miraban &
Rosalia con ojos resplandecientes, y sus mejillas habian
('I]l'f'b_].ui'i!i-i.

— ¢ Por parte de quién? ¢ De quién? ¢ Hablaris al
fin? tartamuded febrilmente la sefiora Hertelin.

— De parte de Reinaldo Brown — dijo Rosalia con
YOZ l['il?ll]liili?,

— 1 Reinaldo Brown ! — exclamé Genoveva,

¢ Es posible ? dijo la sefiora Hertelin.

— 1 Reinaldo Brown ! repitié Genoveva.

8e puso en pie, y como si hubiese sufrido un alaque
de locura repentina empezd 4 bailar dando vueltas al
rededor de la habitacién y gritando :

— | Reinaldo Brown !... Un nombre tan rico... Tra,
la la, tara la la

Y una risa aguda, casi convulsiva, se escapd de sus
labios mientras seguia saltando, golpeando los muebles y
dando vueltas al rededor de la habitacién, como empu-
Jada por una especie de vértigo. La sefiora Hertelin fué

la primera que recobré la serenidad; cogié 4 Genoveva

pur' un illhf’*v_ la n]v]i_wr- i senlarse, N .||l'.-\"i’]||n a “1.\;!“;1

que asislia estupefacta 4 aquel desencadenamiento de fre-
nélica alegria la dija

— Cuéntamelo todo detalladamente. ; Estas bien sezura
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de que no le engaiias ? Una decepeidn después de seme-
jante esperanza, seria para suicidarse. Veamos. ¢ Qué

ha sucedido ? ¢ Cémo se ha entablado la conversacion ?

: A proposilo de qué ? Pero... ¢ es posible ? — afadid
¢ <A Proj | . I

itllvnll]:lp%-"1|¢|<-~r- y dejindose dominar de nuevo por la
alegria. — Un marido de las mil v una noches. Uno de
los hombres mis ricos del mundo. ;Y semejante fecili-
cidad es para nosolras ! Y para esto ha sido suficiente
que viese uno de tus cuadros, mi gquerida Rosalia. Seme
jante triunfo te lo deberemos & ti. Ven, dame un beso.

Con satisfaccién y orgullo estrechd & su hija contra
su |!l-c'||vw con efusion 4 que nunca la habia arrastrado su
ternura maternal. Rosalia, muy tranquila, con profunda
tristeza v el corazdén oprimido al observar qué lo tnico
que para las dos mujeres contaba era la fortuna de Rei
naldo, explicd la escena de las confidencias y que Free
man entraba también en

— El sefior Freeman clamé la sefiora Hertelin
con desprecio — un secretario de embajada que tal vez
no tiene m cien mil franc e renta. ; El sefior Freeman !
Menudas pretensiones tiene ese joven al aspirar 4 Geno-
veva. ¢ Qué dices a eso (ju rida ? ¢ Te conformarias con
ger la sefiora de Freeman |'H¢i:'~'.';:i-w converlirte en la
l'~]lu~.|u|»' Reinaldo Brown ?

Genoveva conlestd con una sonrisa. Pasado el primer
momenlo de frenesi, habia recobrado la frialdad y la
reflexion. En aquel momento pensaba en las fabulosas

consecuencias que para ella y los suyos podia tener el

semejante felicidad
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-apricho de Reinaldo, y un porvenir espléndido se ofrecia
& su imaginacion.

— No, no; Freeman no debe entrar en linea ni un
minuto, es preciso que se dé cuenta de su inferioridad y
que no venga indiscretamente & entorpecer la marcha de
nuestros asuntos. Creo que es un hombre delicado, y pre-
ciso serd rogarle que lo demuestre. Pero Rosalia, no te
habrin encargado decir 4 tu hermana que elija el pre-
tendiente que mis le convenga. Precisa dar 4 esta situa-
cion extraordinaria una solocidn prictica y sencilla,
¢ Cual ?

Rosalia callé un momento y luego respondio :

— He prometido al sefior Brown, hacerle conocer la
resolucion de mi hermana.

— Bravo. Has maniobrado como un dngel. De este
maodo el sefior Brown se ha e ymprometido con nosotros,
¥ de nosotros depende comprometernos con él. ¢ Qué
contestamos Genoveva ? ¢ Nos comprometemos ?

— Si, mama, sin vacilar.

— Entonces Rosalia ¢ como vas 4 conducirte ?

— Como he prometido al sefior Brown con objeto de
evitarle las preocupaciones de la espera.

— Entonces esti sobre dscuas — exclamé la sefiora
Hf‘I‘[C‘“l'l. — l'!:f"\. [i"tz‘."l q-\i[{il[!‘ las prex >l‘il[1.ll‘il"[1"f‘...

— Voy & enviarle cuatro letras que recibird antes de
acostarse. ..

— Perfectamente. Pero, qué inteligente y previsora

€8 esa criatura. | Como ! ¢ Quién habia de creer que
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Rosalia tuviese tanta diplomacia ? ¢ (:"'“f”_i“_“i‘.'*"l““"l" al
verla siempre silenciosa concentrada ? Tienes mucha
habilidad. Genoveva, da un beso & tu hermana. Hoy ha
hecho mucho por i, y eso rescala mllf"h:l* cosas.

La sefiora Hertelin pronuncid las 1ltimas palabras con
afectada solemnidad. Lo que Rosalia H"‘..('-‘Ilill].'l de aquel
modo era sin duda su superioridad artistica, su valerosa
virtud. su heroica abnegacion, su fealdad tal vez tam
bién. v el triunfo de un momento que su talento le
habia l)rm_'nrmlﬂ sobre las pretensiones de su hf‘l'mfifl,-’l-
Baié la cabeza, abrumada por el peso de |:|';ulll!;u'|ull
|1:.'.|'lvrnu. tomd una tarjeta, escribid .ﬂu_un:m lineas y se
la dié & su madre que la ley6 con atencidn.

« La conlestacién que tengo que darle, mi ““”'"'l_”
sefior Brown, es la que le he dejado adivinar. S_l'm‘
l)euh'm v & mi hermana les ha llegado al alma su peticion,
y se considerarin muy dichosos oyéndosela renovar per-

sopalmente. Suya muy alectisima

Rosaufs Hertenix. »

— Eso quiere decir claramente : Veng: llliIE‘l..I[‘lil i
empezar Sus relaciones — dijo -'r’-mu.~'~'|1|n-n[n|'|~u..lu
sefiora Hertelin. — Es habil y al mismo 11r-m|'m muy dig-
no. La contestacién cordial pero sin entusiasmo. « A
mis padres y @ mi hermana les ha ]h-;_-.‘u_l-'- al alma su
peticién... » Es decir, si usted no la hubiese hecho, no

i ; sro con todo, la agradecen,
por eso se hubieran muerto, pero con t do, la agrades
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Eso era lo que se debia decir. Hasta ahora amigo mio,
nada se puede decir, santo y muy bueno, pero ha llegado
elmomento de haceroir la voz ¥ pronunciar las palabras
oficiales. Todo esti maravillosamente encadenado. Esa
Rosalia... vamos, (ue no acierto 4 comprender de donde
ha sacado tanta habilidad.

— Pero mama, [ si era imposible contestar olra
COsa !

— Bueno. ¢ Enviamos la tarjeta ?

— ¢ Y Papd ? — exclamé Rosalia. — Creo que no
estaria de mis que se le consultase.

— Toma. Ni siquiera se me habia ocurrido. ¢ Consul-
tarle ? Bueno seria que pusiese inconvenientes. Pero es el
‘ii;‘.!'l' de la f.llui!l-'% y ('-Jhi[lr(flnlu que se cuente con él cn
tan graves circunstancias. Demoremos el envio hasta que

llegue. Es cuestién de un cuarto de hora.

Y mientras esperaban al sefior Hertelin, que no podia

figurarse los nuevos destinos de su familia, las dos mu-

Jeres continuaron tejiendo los hilos de oro de la trama de

sSus suefios...




